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WKD10a-229-24/2016 Zatacznik nr 6 do SIWZ

UMOWA nr ...... (WZOR):

zawarta w dniu r. w Grodzisku Mazowieckim pomiedzy:

Warszawska Koleja Dojazdowa sp. z 0.0.
z siedzibg w 05-825 Grodzisk Mazowiecki, ul. Batorego 23

dziatajacg na podstawie wpisu do rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod nr 0000116702, o kapitale zaktadowym w wysokosci 124 019 500 zt w catoSci
wptaconym, ktorg reprezentuja;

1.
2.
NIP 529-16-28-093, REGON 017194070

zwang w dalszej czesci umowy ,,Zamawiajacym”

a1

z siedzibg w
dziatajaca/ym na podstawie
ktéra/ego reprezentuje/a;

1.
2.
NIP , REGON

zwana/ym w dalszej czesci umowy ,,Wykonawca”

tacznie zwanych “Stronami”

§1.
USTALENIA OGOLNE

1. Ninigjsza umowa zostaje zawarta w rezultacie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w trybie
przetargu nieograniczonego na podstawie Regulaminu udzielania zamdwien sektorowych w spdtce Warszawska Kolej Dojazdowa sp.
z 0.0. wylgczonych ze stosowania ustawy Prawo zamowier publicznych. Prawa i obowigzki wynikajace z niniejszej umowy nalezy
interpretowa¢ w kontekscie catosci postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego bedacego podstawg zawarcia niniejsze;
Umowy, zgodnie z dyspozycjg przepisu art. 65 ust. 2 Kodeksu cywilnego.

T W przypadku, gdy umowa bedzie zawierana z konsorcjum zostang wpisane dane peinomocnika oraz partneréw konsorcjum.
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Przedmiot umowy jest wspdtfinansowany przez Szwajcarie w ramach szwajcarskiego programu wspdtpracy z nowymi krajami
cztonkowskimi Unii Europejskiej w ramach Projektu pn. ,Rozw6j systemu publicznego transportu pasazerskiego w aglomeracii
warszawskiej poprzez zwigkszenie wydajnosci, niezawodnosci i bezpieczenstwa Warszawskiej Kolei Dojazdowej”.

Strony wyznaczajq przedstawicieli upowaznionych do wspdtpracy w realizacji przedmiotu zaméwienia, w tym do podpisania protokotu
odbioru, o ktérym mowa w § 5 ust. 3, w osobach:
1) ze strony Zamawiajacego:

PR Jel vl ,e-mail; .......... , faks........... , lub
e Jel o ,e-mail: .......... ,faks v ,

2) ze strony Wykonawcy:
PR Jel vl ,e-mail: .......... faks ... , lub
e Jel ,e-mail; .......... ,faks vvvinnnen

Osoby wskazane w ust. 3 pkt 1) nie sg uprawnione do sktadania o$wiadczen woli w imieniu Zamawiajacego.

Zmiana nazw, danych adresowych, o ktorych mowa w komparycji Umowy oraz w ust. 6, a takze oséb wymienionych w ust. 3 Umowy
nie powoduje konieczno$ci zmiany tresci Umowy. Strony za wystarczajace uznajg niezwltoczne pisemne poinformowanie o dokonanej
zmianie. Zmiana staje sie skuteczna z chwilg otrzymania przez drugg Strone informacji z danymi nowego przedstawiciela lub nowych
danych adresowych i kontaktowych.

Strony zgodnie ustalaja, ze obowigzujaca forma kontaktu Stron Umowy sa; forma elektroniczna, pisemna oraz faks.
Korespondencie nalezy kierowa¢ na wskazane adresy:

Korespondencja kierowana do Zamawiajacego:
Warszawska Kolej Dojazdowa sp. z 0.0.

ul. Batorego 23, 05-825 Grodzisk Mazowiecki
telefon: 22 755 55 64 fax. 22 755 20 85

e-mail: wkd@wkd.com.pl, techniczny@wkd.com.pl

Korespondencja kierowana do Wykonawcy:

NAZWA .o
AIES e
TeLAAKS v
E-MAl ..vvviiiiie
§2
PRZEDMIOT UMOWY

Przedmiotem Umowy jest dostawa i montaz podestow do obstugi elektrycznych zespotéw trakcyjnych, odpowiadajacych specyfikacii
technicznej okreslonej w ust. 3, zwanych dalej ,podestami”.

Zakres zamdwienia obejmuje:

a) przygotowanie i uzgodnienie z Zamawiajacym harmonogramu prac, nie pdzniej niz 7 dni roboczych od dnia zawarcia umowy,

b) zaprojektowanie i wykonanie dokumentacji technicznej przedmiotu Umowy,

c) zakup i dostawa fabrycznie nowych materiatow niezbednych do wykonania przedmiotu Umowy,

d) wykonanie i montaz podestéw w hali przegladowo-naprawczej WKD w Grodzisku Mazowieckim, ul. Batorego 23, zgodnie

z projektem i rysunkami montazowymi, w oparciu 0 wykonang dokumentacje techniczna,
e) przekazanie podestéw do uzytkowania i przeszkolenie personelu Zamawiajacego w zakresie uzytkowania podestow,

f)  dostarczenie dokumentacji przedmiotu Umowym pozwalajacej na realizacje wszystkich czynnoSci eksploatacyjnych
i obstugowych.

Specyfikacja techniczna podestow:

1) Przeznaczenie: bezpieczne, stabilne i niezawodne konstrukcyjnie uzytkowanie przez personel Zamawiajacego przy obstudze
elektrycznych zespotow trakcyjnych typu 13 WE, 33 WE oraz 39 WE po obu stronach pierwszego kanatu hali przeglagdowo-
naprawczej WKD w Grodzisku Mazowieckim;

2) Dane techniczne do zaprojektowania i wykonania podestow jednopoziomowych w technologii modutowej z elementéw stalowych:
a) orientacyjne wymiary:
= diugosc¢ catkowita: 60 m lewy + 60 m prawy (+/- 1 m);
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= wysokos¢: 4190--4230 mm;
= minimalna szeroko$¢ czesci ruchomych podestow: 250 mm;
= wysokos¢ barier ochronnych: min. 1100 mm;

b) minimalne obciazenie robocze: 200 kg/m?;

c) kolor fabryczny zapewniajacy dobra widoczno$¢ podestu: preferowany zotty;

d) konstrukcja nosna podestéw montowana do istniejacej posadzki hali przegladowo-naprawczej;

3) Wyposazenie:

a) System pozycjonowania poziomego:
— cze$¢ ruchoma podestéw dostosowujaca ich szeroko$¢ do danego typu elektrycznego zespotu trakcyjnego;
— ruchome cze$ci na styku z elektrycznym zespotem trakcyjnym wyposazone w uszczelnienia dopasowane do jego

poszycia;

— sygnalizacja optyczna i akustyczna podczas pozycjonowania;

b) System zabezpieczajacy przed praca personelu na podescie gdy nie ma elekirycznego zespotu trakcyjnego oraz gdy
wigczone jest zasilanie sieci trakcyjnej;

— tryb awaryjny umozliwiajgcy wejécie na podest bez elektrycznego zespotu trakcyjnego na zadanej pozycji przy
wylaczonym zasilaniu sieci trakcyjnej;
c) Balustrady posiadajace zabezpieczenia przed niekontrolowanym wysunieciem;

d) Tabliczka znamionowa (metalowa) na trwate przymocowana do konstrukcji (powinna zawiera¢ m.in.: nazwe producenta,
wage, nosnos¢, rok produkcji);

e) Pomosty robocze i schody muszg by¢ pokryte materiatem antyposlizgowym i olejoodpornym.
Dokumentacja techniczna:

1)  Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania dokumentacji podestéw w oparciu 0 wymogi i wytyczne zawarte w powszechnie
obowigzujgcych przepisach prawa, a w szczegoInosci:

— rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrze$nia 1997 r. w sparwie ogélnych przepiséw bezpieczenstwa
higieny pracy (tekst jedn. Dz. U. z 2003 r. nr 169, poz. 1650);

— rozporzadzeniu Ministra Gospodarki z dnia 30 pazdziernika 2002 r. w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych
bezpieczenistwa i higieny pracy w zakresie uzytkowania maszyn przez pracownikéw podczas pracy (Dz. U. nr 191z 2002 r.,
poz. 1596);

— normie PN-EN ISO/IEC 17050-1:2010. Ocena zgodnosci. Deklaracja zgodnosci sktadana przez dostawce. Cze$¢ 1:
Wymagania ogolne;

— dyrektywie 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn;

— normie PN-EN ISO 13849-1. Bezpieczerfistwo maszyn. Elementy sterowania zwigzane z bezpieczeristwem. Czes$é 1: Ogoine
zasady projektowania;

— normie PN-EN 60204-1:2010. Bezpieczenstwo maszyn. Wyposazenie elektryczne maszyn. Czes$¢ 1: Wymagania ogéine.

2) Wykonawca przed dostawa przedmiotu zamdwienia przedstawi Zamawiajacemu projekty podestdw do uzgodnienia
i zatwierdzenia. Projekty muszg zawierac/okre$lac:

— rysunki podestow przedstawiajace widok z boku, z gory, z tytu i z przodu,
— rodzaj zastosowanych materiatow konstrukcyjnych, zabezpieczajacych itp.,
— sposob taczenia elementdw konstrukcyjnych i zabezpieczajacych,
— rozwigzania dotyczace balustrad, schodéw i pomostéw roboczych.
3) Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania dokumentacji technicznej podestu, ktéra bedzie zawierata nw. elementy:

— oS$wiadczenie projektanta, ze dokumentacja zostata wykonana w oparciu 0 obowigzujace przepisy oraz zasady
projektowania oraz, ze jest kompletna dla realizacji celu, ktéremu ma stuzy¢;

— dokumentacje techniczno-ruchowg podestu;
— rysunki konstrukcyjne, schematy;
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— wyczerpujacy opis czynnosci niezbedny do prawidiowe] eksploatacii,
— identyfikacje przewidywanych niedomagan,
— zalecenia w celu nie utracenia wlasno$ci bezpieczenstwa;
— plan zapewnienia bezpieczefstwa podczas prowadzenia robét i po ich ukoriczeniu;
— wymagania w zakresie pracy catorocznej (temperatura minimalna i maksymailna);
— czynnosci konserwacyjne — zakres, kto moze wykonywaé (uprawnienia);
— metody napraw w przypadku uszkodzenia podestu;
— instrukcje obstugi i zasady bhp;
— ochrone przed korozjg;
— sposob i opis potaczenia wszystkich elementéw podestu;
— wykaz czesci zamiennych;
— wykaz punktéw serwisowych gwarancyjnych i pogwarancyjnych z adresami i telefonami;
— instrukcje obstugi elementow sktadowych;
— deklaracje wtasciwosci, deklaracje zgodnosci ze znakiem CE;
— warunki gwaranc;ji
Wszystkie dostarczone w ramach Umowy wyroby bedg fabrycznie nowe i wolne od wad fizycznych i prawnych.

§ 3.
WYKONANIE UMOWY

Wykonawca o$wiadcza, ze posiada umiejetnosci i kwalifikacje niezbedne do nalezytego wykonania przedmiotu Umowy.

Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania przedmiotu Umowy zgodnie z dokumentacjg projektowg oraz obowigzujacymi w tym
zakresie przepisami prawa i aktualnym poziomem wiedzy technicznej, z zachowaniem nalezytej staranno$ci zawodowej, rzetelnie,
i terminowo.

Miejscem realizacji przedmiotu Umowy jest hala przegladowo-naprawcza (kanat pierwszy) w siedzibie Zamawiajacego przy
ul. Batorego 23, 05-825 Grodzisk Mazowiecki. Wykonawca zobowigzuje sie do dostarczenia podestéw bezposrednio do ww. miejsca
i dokonania tam wszystkich czynnosci wchodzacych w zakres montazu i przekazania do uzytkowania.

Wykonawca przyjmuje do wiadomo$ci, ze w hali przeglagdowo-naprawczej odbywac sie bedzie normalna catodobowa praca zwigzana
z utrzymaniem i naprawg kolejowych pojazdéw szynowych wykonywana przez pracownikow Zamawiajacego.

Wykonawca zobowigzuje sie do zatrudnienia przy montazu podestow wytacznie pracownikéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje
i uprawnienia wymagane przepisami prawa. Wykonawca zobowigzuje sie przeszkoli¢ swoich pracownikébw w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy na terenie kolejowym zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Akceptacja wszystkich dziatan Wykonawcy zwigzanych z realizacjg niniejszej Umowy odbywaé sie bedzie w wyniku uzgodnienr
z Zamawiajacym, na nastepujacych warunkach:

a) Wykonawca, w terminie do 7 dni roboczych, przedstawi do uzgodnienia i akceptacji Zamawiajacego harmonogram prac
zwigzanych z realizacjg Umowy;

b) w terminie wynikajacym z harmonogramu, o ktérym mowa w pkt a) Wykonawca przedstawi do akceptacji Zamawiajacego projekty
podestow, o ktdrych mowa w § 2 ust. 4 pkt 2) Umowy;

c) Zamawiajacy, w terminie do 7 dni roboczych od dnia otrzymania dokumentéw, o ktérych mowa w pkt a) i b) ma prawo zgtosi¢
uwagi co do tresci lub sposobu ich wykonania;

d) w przypadku zgtoszenia uwag zgodnie z pkt c) Wykonawca wprowadzi zgloszone przez Zamawiajacego uwagi i ponownie
przedstawi Zamawiajacemu do akceptacji poprawione dokumenty, nie pdzniej niz w terminie 4 dni roboczych od dnia otrzymania
uwag od Zamawiajacego.

e) W przypadku, gdy Wykonawca w terminie okreslonym w pkt d) nie dostarczy poprawionego projektu podestu/éw lub dostarczony
projektu podestu/éw bedzie niezgodny z opisem przedmiotu zamowienia lub gdy projekt nie bedzie zawierat zgtoszonych zmian,
Zamawiajacy ma prawo odstapi¢ od Umowy w terminie 15 dni o dnia powziecia informacji o zaistnieniu podstawy do skorzystania
z prawa odstgpiernia od Umowy i naliczy¢ Wykonawcy kare umowng zgodnie z postanowieniami umowy.
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f)  na potrzeby niniejszej Umowy dni robocze definiuje sie jako dni tygodnia od poniedziatku do piatku z wytaczeniem dni ustawowo

wolnych od pracy oraz innych dni wolnych u Zamawiajacego.

Zamawiajacy zobowigzuje Wykonawce do statego nadzorowania prac wykonywanych przez podwykonawcow, tak aby przedmiot
Umowy zostat wykonany z nalezyta staranno$cig zawodowa, rzetelnie, terminowo, z uwzglednieniem obowigzujacego prawa i zgodnie
z celem Umowy. W przypadku nienalezytego wykonania przedmiotu Umowy przez podwykonawce petng odpowiedzialnos¢ ponosi
Wykonawca.

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za szkode na osobie lub mieniu wyrzadzong Zamawiajacemu oraz osobom trzecim wskutek
wykonywania przedmiotu Umowy za wyjatkiem przypadkéw, gdy szkoda powstata z winy Zamawiajacego. Odpowiedzialno$¢ za
pozostawione na placu montazu narzedzia, materiaty i inne urzadzenia ponosi Wykonawca, ktérego Zamawiajacy zobowigzuje do ich
nalezytego zabezpieczenia.

Wykonawca o$wiadcza, ze posiada aktualng, optacong polise ubezpieczeniowa od odpowiedzialnosci cywilnej deliktowej
i kontraktowej o wysokosci co najmniej 1 000 000,00 zt (jeden milion ztotych) — na dowdd czego najpdzniej w dniu zawarcia Umowy
przedstawia poswiadczong za zgodnos¢ z oryginatem kopie polisy ubezpieczeniowej lub inny dokument potwierdzajacy zawarcie
umowy ubezpieczenia. Wykonawca jest zobowigzany do zachowania ciggtosci ubezpieczenia przez caly okres wykonania niniejszej
Umowy. W razie wygasnigcia ubezpieczenia przed tym terminem, Wykonawca jest zobowigzany do doreczenia Zamawiajacemu
kopii polisy potwierdzajacej uzyskanie ubezpieczenia na kolejny okres, nie pdzniej niz na 7 dni przed datgq wygasniecia
dotychczasowego ubezpieczenia. W przypadku nieodnowienia polisy przez Wykonawce w trakcie realizacji Umowy, Zamawiajacy
moze odstapi¢ od Umowy (w terminie 14 dni od dnia powziecia informacji o zaistnieniu przyczyny do skorzystania z prawa
odstgpienia) albo ubezpieczy¢ Wykonawce na jego koszt. Odstgpienie od Umowy z przyczyn, o ktdrych mowa
w niniejszym ustepie, stanowi odstapienie z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

Wykonawca zobowigzuje sie poinformowaé Zamawiajacego w formie pisemnej o wszelkich istotnych okoliczno$ciach, ktére moga
mie¢ wptyw na wykonanie przedmiotu Umowy przez Wykonawce niezwlocznie, nie pdzniej jednak niz w terminie 3 dni od dnia ich
zaistnienia.

Jezeli okoliczno$ci, o ktérych mowa w ust. 10, uniemozliwia Wykonawcy prawidtowe wykonanie przedmiotu Umowy, Zamawiajacy
ma prawo do odstapienia od Umowy w terminie 30 dni od dnia powzigcia informacji o tych okoliczno$ciach.

Na Zzadanie Zamawiajacego Wykonawca zobowigzuje sie do udzielenia kazdorazowo petnej informacji na temat stanu realizacji
przedmiotu Umowy. Udzielenie informaciji, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, powinno nastapi¢ w terminie nie dtuzszym niz 2 dni
robocze od dnia otrzymania zapytania od Zamawiajacego.

Przed przystapieniem do montazu przedmiotu zaméwienia Wykonawca dokona zgtoszenia rob6t budowlanych, o ile jest to wymagane
obowigzujacymi przepisami prawa.

§ 4.
TERMIN REALIZACJI

Przedmiot Umowy zostanie wykonany w terminie trzech miesiecy liczac od dnia zawarcia umowy — nie pdzniej niz do 31.01.2017 r.
Wykonawca przystapi do realizacji zaméwienia niezwtocznie po zawarciu Umowy.

) §5.

ODBIOR PRZEDMIOTU UMOWY
Wykonawca dostarczy Zamawiajacemu wyroby bedace przedmiotem Umowy wraz z dokumentacjq okres$long postanowieniami
Umowy. Koszty transportu ponosi Wykonawca. W przypadku dotaczenia dokumentacji wyrobu w jezyku innym niz polski nalezy
dotaczyé tlumaczenie na jezyk polski.
Wykonawca powiadomi Zamawiajacego o planowanym terminie dostawy co najmniej 5 dni roboczych przed jej realizacja.
Powiadomienie nalezy przesta¢ do Zamawiajacego w sposéb okreslony w § 1 ust. 6 Umowy.
Odbior realizacji przedmiotu Umowy nastapi na podstawie sporzadzonego przez przedstawiciela Zamawiajacego i podpisanego bez
zastrzezen protokotu odbioru. Podstawa do podpisanie protokotu odbioru bedzie:
a) sprawdzenie zgodno$ci podestow z postanowieniami umowy,

b) sprawdzenie zewnetrznego stanu technicznego i zdatno$ci podestdw (wyrdéb musi by¢ kompletny, nie moze posiada¢ uszkodzen
mechanicznych, elementy ruchome musza przemieszczac si¢ ptynnie, sparwdzenie zabezpieczen, dopasowania, itp.),

c) dostarczenie i sprawdzenie dokumentacji potwierdzajacej, ze dostarczone wyroby zostaty wyprodukowane zgodnie z warunkami
umowy.
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Odbioru dokonajg przedstawiciele Zamawiajacego w okresie 5 dni roboczych od dnia zgloszenia Zamawiajacemu przez
Wykonawce gotowo$ci do odbioru. Za dzien odbioru przedmiotu zaméwienia zostanie uznany dzief dostawy i montazu podestéw pod
warunkiem podpisania protokotu odbioru bez zastrzezen.

Stwierdzenie przez przedstawicieli Zamawiajacego podczas odbioru, ze przedmiot Umowy nie spetnia wymogdw niniejszej Umowy
spowoduje odstgpienie od odbioru. Termin ponownego odbioru Wykonawca uzgodni po spetnieniu tych wymogow. Wszelkie koszty
zwigzane z ponownym odbiorem ponosi Wykonawca. W takim wypadku za dzien odbioru zostanie uznany dzier dostawy i montazu
wyrobu spefniajacego wymagania niniejszej umowy.

§ 6.
PRAWA AUTORSKIE

Wykonawca oswiadcza, ze przystugujag mu autorskie prawa majatkowe do wykonanych w ramach Umowy utworéw w zakresie
niezbednym do wykonania zobowigzan wynikajacych z niniejszej Umowy oraz zapewnia, ze utwory wykonane w ramach Umowy nie
naruszajg zadnych praw oséb trzecich. Wykonawca o$wiadcza réwniez, iz w przypadku wykorzystania materiatéw wytworzonych
przez podmioty trzecie, najpozniej w dniu przekazania utworu Zamawiajacego beda mu przystugiwaty autorskie prawa majatkowe do
tych materiatéw. Wszelkie materialy otrzymane od Zamawiajacego beda wykorzystywane przez Wykonawce jedynie do celdw
realizacji niniejszej Umowy.

Na podstawie ninigjszej Umowy Wykonawca przenosi na Zamawiajacego — w ramach wynagrodzenia okreslonego w Umowie —

autorskie prawa majatkowe do dokumentacji wytworzonej w ramach niniejszej Umowy. Przeniesienie autorskich praw majatkowych

obejmuje nastepujace pola eksploatacji:

a) utrwalanie utworéw dowolng technika — w szczegoinosci drukiem, zapisem w pamieci komputera i na no$nikach elektronicznych
oraz zwielokrotnianie tak powstatych egzemplarzy dowolng technikg, w tym technika drukarska, reprograficzna, zapisu
magnetycznego i technikg cyfrowa;

b) obrét oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwor utrwalono;

c) udostepnianie osobom trzecim;

d) publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie
utworu w taki sposob, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym:;

e) wprowadzenie utworéw do pamieci komputera;

f)  wykorzystanie utwordw lub ich dowolnych cze$ci do prezentacii;

g) dowolne przetwarzanie utworéw, w tym adaptacje, modyfikacje, aktualizacje, wykorzystywanie utworéw jako materiat wyjsciowy do
tworzenia innych utworéw.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych nastepuje na polach eksploatacji, o ktérych mowa w ust. 2 wraz z prawem do dalszego

przenoszenia tych praw na inne osoby oraz prawem wykonywania autorskich praw zaleznych.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych nastapi z chwilg zaptaty Wykonawey wynagrodzenia. Przeniesienie praw autorskich
nastepuje na czas nieokreslony oraz nieograniczony co do miejsca. Wraz z przeniesieniem autorskich praw majatkowych na
Zamawiajacego przechodzi wtasno$¢ no$nikéw, na ktérych utwory utrwalono.

W okresie pomiedzy przekazaniem Zamawiajacemu wytworzonych utworéw a ich odbiorem bez zastrzezen, Wykonawca zezwala
Zamawiajacemu na korzystanie z utwordw na polach eksploatacji, o ktérych mowa w ust. 2. W okresie, 0 ktorym mowa w zdaniu
pierwszym, Wykonawca zobowigzuje si¢ do nieprzeniesienia autorskich praw majatkowych do utwordw na jakiekolwiek podmioty
trzecie oraz do nieudzielenia podmiotom trzecim zezwolenia na korzystanie z utworéw.

Wykonaweca jest odpowiedzialny wzgledem Zamawiajacego, i w tym zakresie zwalnia go z wszelkiej odpowiedzialnosci, za wszelkie
wady prawne wykonanych utwordw, a w szczegolnoSci za ewentualne roszczenia oséb trzecich wynikajace z naruszenia praw
wiasno$ci intelektualnej, w tym w razie naruszenia jakichkolwiek przepiséw ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim
i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631, z p6zn. zm.) w zwigzku z wykonywaniem Umowy.

§7.
WYNAGRODZENIE
Za wykonanie przedmiotu Umowy okreslonego w § 2 Wykonawca otrzyma wynagrodzenie W WySOKOSCI ............cccevriunnneen. zt netto
(stownie ....oooiiiiiiiiei, ) powiekszone o nalezng warto$¢ podatku VAT ....... ........... | UR brutto

(stownie .....oeviiiinenne )-

Strony ustalajg, Zze wynagrodzenie, okreslone w ust. 1, wyczerpuje wszelkie roszczenia finansowe Wykonawcey z tytutu wykonania
przedmiotu Umowy.
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Wynagrodzenie z tytutu wykonania Umowy bedzie po wykonaniu wszystkich obowigzkéw Wykonawey okreslonych niniejsza Umowa,.
Zamawiajacy opfaci nalezno$¢ za wykonanie przedmiotu Umowy na podstawie wystawionej przez Wykonawce faktury VAT.

Podstawg wystawienia faktury VAT za wykonanie Umowy jest podpisanie przez Zamawiajacego bez zastrzezen protokotu odbioru,
0 ktérym mowa w § 5 ust. 3 Umowy.

Wynagrodzenie bedzie ptatne przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, wskazany przez niego na fakturze VAT, w terminie 30
dni kalendarzowych od dnia otrzymania przez Zamawiajacego prawidtowo wystawionej faktury VAT.

Wykonawca nie jest upowazniony do przeniesienia wierzytelnosci wynikajacych z niniejszej umowy na osoby trzecie bez uprzedniej
zgody Zamawiajacego wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci. Dokonanie przez Wykonawce czynnosci, o ktorych
mowa w zdaniu powyzej bez uprzedniej zgody Zamawiajacego w formie pisemnej jest nieskuteczne wobec Zamawiajacego i nie
zwalnia Wykonawcy z obowigzkdw natozonych na niego Umowa.

Za dzien zapfaty wynagrodzenia Strony przyjmujg dzier uznania rachunku bankowego Wykonawcey nalezng mu kwota.

§ 8.
REKOJMIA ZA WADY | WARUNKI GWARANCJI

Wykonawca udzieli 24 miesiecznej gwarancji na przedmiot Umowy oraz na wykonane roboty i uzyte materialy, liczac od daty
podpisania bez zastrzezen protokotu odbioru. Okres rekojmi za wady wynosi 24 miesiace.

Zamawiajacy moze dochodziC roszczen z tytutu gwarancji i rekojmi takze po uplywie okresu, o ktérym mowa w ust. 1, jezeli
reklamowat wade przed uptywem tego terminu.

W ramach udzielonej gwarancji Wykonawca zobowigzuje sie do naprawy uszkodzen, jak réwniez efektéw naturalnego zuzycia
wynikajacych z zastosowanie materiatéw o ztej jakosci, wymiany wadliwego wyrobu lub jego czesci w miejscu jego uzytkowania,
z wyjatkiem uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem i obstugg w sposéb niezgodny z dokumentacjg eksploatacyjng wyrobu.
Wykonawca moze nie uzna¢ reklamacji wytacznie wtedy, gdy udowodni Zamawiajacemu, ze usterka jest rezultatem niewtasciwe;
eksploatacii.

Reklamacje bedg zgtaszane przez Zamawiajacego w jednej z form okreslonych w § 1 ust. 6, przez caly czas trwania gwarancji. Po
otrzymaniu zgtoszenia Wykonawca zobowigzuje sie rozpatrzy¢ reklamacje nie pozniej niz
w ciggu 5 dni roboczych. Dokonanie naprawy lub wymiany wadliwych wyrobéw/cze$ci nastapi w czasie nie dtuzszym niz 10 dni
roboczych od dnia uznania reklamagji.

Nie udzielenie odpowiedzi na zgtoszong reklamacje w ciggu 5 dni roboczych od dnia jej otrzymania uwaza sie za uznanie reklamacji.
Wykonawca w okresie trwania gwarancji i rekojmi wykonuje wszystkie naprawy na witasny koszt i nie obcigza Zamawiajacego
zadnymi kosztami z tego tytutu.

Termin gwarancji przedtuza sie odpowiednio o okres liczony od zgloszenia usterki do wykonania naprawy gwarancyjne;.

§9.
PODWYKONAWCY.

Dopuszcza sie mozliwo$¢ zatrudnienia przez Wykonawcee podwykonawcdw w celu realizacji postanowien niniejszej umowy. Jednakze
Zlecenie wykonania czeSci zamdwienia podwykonawcom nie zmienia zobowigzan Wykonawcy wzgledem Zamawiajacego.
Wykonawca odpowiada wobec Zamawiajacego za dziatania, uchybienia i zaniechania podwykonawcow.

Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie przedmiotu umowy podwykonawcom jedynie w zakresie wskazanym w ztozonej ofercie.

Wykonawca zobowigzany jest najpdzniej w dniu zawarcia umowy z Zamawiajacym do przedstawienia Zamawiajacemu listy
podwykonawcéw wraz ze wskazaniem konkretnych prac, ktére zostang powierzone do realizacji kazdemu podwykonawcy. Lista,
o ktérej mowa w zdaniu poprzedzajacym, podlega aktualizacji przez Wykonawce kazdorazowo w przypadku wprowadzenia nowego
podwykonawcy, rezygnacji z dotychczasowego podwykonawcy, w tym w przypadku zastgpienia dotychczasowego podwykonawcy
innym. W takim przypadku Wykonawca zobowigzany jest do przekazania zaktualizowane; listy najpozniej w dniu dokonania zmiany.

Podwykonawca nie ma prawa zleca¢ dalszym podwykonawcom jakichkolwiek fragmentow przedmiotu umowy bez uprzedniej pisemnej
zgody Zamawiajacego.
Z tytutlu umowy z Wykonawcg podwykonawca/dalszy podwykonawca nie bedzie zgtaszat roszczen w stosunku do Zamawiajacego.

§10.
KARY UMOWNE

Zamawiajacy uprawniony jest do dochodzenia kar umownych w nastepujacych przypadkach:
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a) z tytutu niedotrzymania terminu wykonania przedmiotu Umowy, Wykonawca zapfaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokoSci
0,2% wynagrodzenia brutto, okre$lonego w postanowieniu § 7 ust. 1 Umowy za kazdy rozpoczety dzief opdznienia;

b) z tytulu niedotrzymania terminu usunigcia wad i usterek stwierdzonych w okresie gwarancji i rekojmi w wysokosci 0,1%
wynagrodzenia brutto, okre$lonego w postanowieniu § 7 ust. 1 Umowy za kazdy rozpoczety dzien opo6znienia liczony od dnia
wyznaczonego na usunigcie wad i usterek zgodnie z § 8 Umowy;

c) z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy w formie innej niz wskazana w pkt a) i b) — w wysokosci 0,5%
wynagrodzenia brutto okreslonego w postanowieniu § 7 ust. 1 Umowy;

d) w przypadku odstapienia od Umowy przez Wykonawce, badz przez Zamawiajacego w wyniku przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy — w wysokosci 20% wartosci wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w postanowieniu § 7 ust. 1 Umowy.

W kazdym przypadku, jezeli na skutek niewykonania lub nienalezytego wykonania czesci lub catoci przedmiotu Umowy powstanie
szkoda przewyzszajaca zastrzezong kare umowng badz szkoda powstanie z innych przyczyn niz te, dla ktérych zastrzezono kare,
Zamawiajacemu przystuguje prawo do dochodzenia petnego odszkodowania na zasadach ogéinych.

Kary umowne przewidziane w Umowie podlegaja sumowaniu i stajg sie wymagalne z chwilg powstania podstawy ich naliczania i mogg
by¢ wedtug uznania Zamawiajacego:

a) potracane z wymagalnego wynagrodzenia Wykonawcy,

b) ptatne przez Wykonawce w terminie 14 dni od daty otrzymania wezwania do zaptaty.

Zamawiajacy moze dochodzi¢ na zasadach ogélnych odszkodowania przewyzszajacego zastrzezone na jego rzecz kary umowne.

§11.
ODSTAPIENIE OD UMOWY

Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w przypadkach przewidzianych w Kodeksie cywilnym oraz w ustawie Pzp.

Niezaleznie od ust. 1 Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w terminie okreslonym w ust. 4 w przypadku razacego naruszenia przez
Wykonawce postanowien Umowy.

Do razacych naruszen postanowien Umowy Strony zaliczajg w szczegélnosci opdznienie Wykonawcy w realizacji obowigzkow
okreslonych w Umowie i niewywigzanie si¢ z nich w terminie 7 dni od dnia otrzymania pisemnego zadania ich wypetnienia.

W przypadku zaistnienia okoliczno$ci uzasadniajacych odstapienie od Umowy, od ktérych mowa w ust. 2 i 3, Zamawiajacy powinien
wezwa¢ Wykonawce do zaniechania naruszen i usuniecia ewentualnych skutkéw naruszen w terminie 5 dni od dnia doreczenia
wezwania. W przypadku bezskutecznego uptywu ww. terminu Zamawiajacemu przystuguje prawo odstapienia od Umowy w terminie
15 dni od dnia bezskutecznego uptywu ww. terminu. O$wiadczenie o odstgpieniu od Umowy powinno by¢ sporzadzone na piSmie pod
rygorem niewaznosci.

W razie zaistnienia istotnej zmiany okoliczno$ci powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy w interesie publicznym, czego nie mozna
byto przewidzie¢ w chwili jej zawierania, Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w terminie 30 dni od powzigcia wiadomo$ci o tych
okoliczno$ciach. W takim przypadku Wykonawca moze zada¢ wytacznie wynagrodzenia naleznego z tytutu wykonania czesci Umowy.
W razie watpliwosci Strony przyjmuja, iz odstapienie od Umowy wywiera skutek tylko w czesci dotyczacej niezrealizowanej czesci
zobowigzan, chyba Ze spetniona cze$¢ $wiadczenia nie bedzie miata dla Zamawiajacego wartosci ze wzgledu na brak mozliwosci
osiggniecia celu okreslonego w Umowie.

§12.
ZMIANY UMOWY

Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé dokonania zmian w Umowie, pod warunkiem spetienia przestanek ustawowych okre$lonych
w art. 144 Prawa zamdwien publicznych. Wszelkie zmiany Umowy wymagajg zgody obu Stron i zachowania formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ dokonania zmian postanowieri zawartej umowy w zakresie:

1) wysokosci wynagrodzenia w przypadku ustawowej zmiany stawki podatku VAT, w odniesieniu do tej czesci wynagrodzenia,
ktérej zmiana dotyczy. W takim przypadku kwota brutto zostanie obliczona na podstawie stawki tego podatku obowigzujace;
w chwili powstania obowigzku podatkowego;

2) warunkow platnosci oraz terminu platnosci, jezeli jest to uzasadnione interesem Zamawiajacego lub zmiang w umowie
0 wspdtfinansowanie Projektu, w ramach ktérego wykonywany jest przedmiot zamdwienia, lub jezeli zmiana taka wynika
z wszelkich innych zmian wprowadzonych do Umowy. W ramach zmian nie dopuszcza sie¢ zwiekszenia wynagrodzenia naleznego
Wykonawcy;
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3) zmiana sposobu realizacji Przedmiotu Umowy w przypadku, gdy wprowadzenie zmian w sposobie realizacji ustug jest
uzasadnione i niezbedne do prawidtowego wykonania przedmiotu Umowy, a zaistniata sytuacja byta niemozliwa wczesniej do
przewidzenia;

4) zmiany terminu realizacji przedmiotu Umowy o okres niezbedny do wykonywania przedmiotu Umowy w sposob nalezyty na
skutek okolicznosci okre$lonych ponizej:
a) zmiany spowodowane czynnikami $rodowiskowymi, takimi jak:
i. kleski zywiotowe,
ii. warunki atmosferyczne uniemozliwiajace przeprowadzenie zaplanowanych, okreslonych elementéw przedmiotu Umowy;
b) okolicznosci lezace po stronie Zamawiajacego, skutkujgce wstrzymaniem lub wydtuzeniem prac przez Wykonawce
z przyczyn od niego niezaleznych;
c) jezeli taka zmiana wynika z nieprzewidzianych i niezaleznych od Zamawiajacego i Wykonawcy okolicznosci, ktére wystapity
w trakcie realizacji przedmiotu zaméwienia;
d) jezeli zmiana wynika ze zmiany umowy o wspdtfinansowanie Projektu lub wytycznych Instytucji Posredniczacej lub Instytucii
Zarzadzajacej Projektem, ktdrego dotyczy niniejsza Umowa;
e) z powodu dziatan oséb trzecich uniemozliwiajacych wykonanie prac w wyznaczonym terminie, ktére to dziatania nie sg
konsekwencjg winy ktorejkolwiek ze Stron np. przedtuzajace sie procedury urzedowe i administracyjne;
f)  zmiana terminu realizacji Umowy z uwagi na zmiany innych uméw, ktérych strong jest Zamawiajacy, a ktére wykazuja zwigzek
z niniejsza Umowa lub majg wptyw na jej realizacjg;
Przewidziane w ust. 2 powyzej okoliczno$ci, stanowigce podstawe do wprowadzenia aneksu do Umowy, stanowig uprawnienie
Zamawiajacego, nie za$ jego obowigzek. Okolicznosci te nie moga réwniez stanowi¢ podstawy roszczen Wykonawcy o dodatkowe
wynagrodzenie i/lub odszkodowanie.

§13.
POUFNOSC INFORMACUI

Wykonawca zobowigzuije sie do zachowania w tajemnicy uzyskanych od Zamawiajacego informacji prawnie chronionych oraz tych,
ktorych utrata, udostepnienie lub ujawnienie podmiotom trzecim mogtoby spowodowa¢ szkode dla Zamawiajacego.

Postanowienia ust. 1 nie bedg mialy zastosowania w stosunku do tych informacji uzyskanych od Zamawiajacego, ktére sg
opublikowane, znane i urzedowo podane do publicznej wiadomo$ci bez naruszenia postanowien niniejszej Umowy, oraz obowigzek
udostepnienia wynika z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa, a takze zostang podane przez jedng ze Stron za uprzednig
pisemng zgodg drugiej Strony.

Wykonawca zobowigzuje sie réwniez do zapewnienia zachowania tajemnicy przez osoby pozostajace w jego dyspozycji oraz
przedsiewzigcia odpowiednich zabezpieczen przed jej ujawnieniem. Zobowigzania, co do poufnosci informacji, wynikajace z Umowy
wigza Wykonawce od dnia podpisania niniejszej Umowy bezterminowo.

§14.
KLAUZULA ANTYKORUPCYJNA

Zamawiajacy o$wiadcza, ze nie przyjmowat zadnych korzySci majatkowych w celu wpltyniecia na postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego w ramach projektu ,Rozwdj systemu publicznego transportu pasazerskiego w aglomeracji warszawskiej
poprzez zwiekszenie wydajnosci, niezawodnosci i bezpieczenistwa Warszawskiej Kolei Dojazdowej” lub wynik takiego postepowania
w sposdb sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami oraz, ze nie jest mu wiadome o jakichkolwiek porozumieniach lub ustaleniach
pomiedzy Wykonawcami, ktére miatyby na celu wptyniecie na postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego lub wynik takiego
postepowania w sposoéb sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami.

Wykonawca o$wiadcza, iz nie oferowat ani nie dawat korzySci majatkowych w celu wptyniecia na postepowanie o udzielenie
zaméwienia publicznego w ramach Projektu ,Rozw6j systemu publicznego transportu pasazerskiego w aglomeracji warszawskiej
poprzez zwiekszenie wydajnosci, niezawodnosci i bezpieczenstwa Warszawskiej Kolei Dojazdowej” lub wynik takiego postepowania
w spos6b sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami oraz nie brat udziatu w jakichkolwiek porozumieniach lub ustaleniach pomiedzy
Wykonawcami, ktére mialyby na celu wplyniecie na postepowanie o udzielenie zamoéwienia publicznego lub wynik takiego
postepowania w sposéb sprzeczny z prawem lub dobrymi obyczajami.

§15.
POSTANOWIENIA KONCOWE
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1. Zmiany i uzupetienia niniejszej Umowy wymagajq formy pisemnej skierowanej na adresy Stron zawarte w komparycji Umowy, pod
rygorem niewaznosci. Dla zawiadomien, zapytan lub informacji pozostajacych bez wptywu na zmiany lub uzupetnienia Umowy
dopuszcza sie przekazywanie dokumentéw faksem lub pocztg elektroniczna.

2. Niniejsza umowa podlega prawu polskiemu i w ten sposob bedzie interpretowana.

3. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej Umowie zastosowanie majg odpowiednio przepisy Kodeksu cywilnego, ustawa Prawo
zamowien publicznych, ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych i innych powszechnie obowigzujacych przepisdw prawa.

4.  Strony beda dazyly do polubownego rozstrzygania wszelkich sporéw powstatych w zwigzku z realizacjq niniejszej Umowy,
a w przypadku, gdy nie osiggng porozumienia, zaistniaty spér bedzie poddany rozstrzygnieciu przez sad powszechny wiasciwy
miejscowo dla siedziby Zamawiajacego.

5. Niniejsza Umowa zostata sporzadzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla Zamawiajacego oraz dla
Wykonawcy.

6. Umowa obowigzuje od dnia jej zawarcia.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

PROJEKT WSPOLFINANSOWANY PRZEZ SZWAJCARIE W RAMACH SZWAJCARSKIEGO PROGRAMU WSPOLPRACY
Z NOWYMI KRAJAMI CZt ONKOWSKIMI UNII EUROPEJSKIEJ

KD Warszawska Kolej Dojazdowa sp. z 0.0. va zowsz e.
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